Public Works and Government Services
Canada

g

RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:
Bid Receiving - PWGSC / Réception des
soumissions - TPSGC

11 Laurier St./ 11rue, Laurier

Place du Portage, Phase 111

Core0A1/ Noyau 0A1

Gatineau, Québec K 1A 0S5

Bid Fax: (819) 997-9776

REQUEST FOR PROPOSAL
DEMANDE DE PROPOSITION

Proposal To: Public Works and Government
Services Canada

We hereby offer to sell to Her Majesty the Queen in right
of Canada, in accordance with the terms and conditions
set out herein, referred to herein or attached hereto, the
goods, services, and construction listed herein and on any
attached sheets at the price(s) set out therefor.

Proposition aux: Travaux Publics et Services
Gouvernementaux Canada

Nous offrons par la présente de vendre a Sa Majesté la
Reine du chef du Canada, aux conditions énoncées ou
incluses par référence dans la présente et aux annexes
ci-jointes, les biens, services et construction énumérés

ici sur toute feuille ci-annexée, au(x) prix indiqué(s).
Comments - Commentaires

Courriel/E-mail : mark.walton@tpsgc-pwgsc.gc.ca

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Scientific, Medical and Photographic Division / Division de
I'équi pement scientifique, des produits photographiques et
pharmaceutiques

11 Laurier St./ 11 rue, Laurier

6B1, Place du Portage

Gatineau, Québec K1A 0S5

[ L |

Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

Title - Sujet

MONOCHLORODIFLUOROMETHANE, INDUSTRI

Solicitation No. - N° de l'invitation Date
W8482-135253/A 2013-04-09

Client Reference No. - N° de référence du client
W8482-135253

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$PV-903-62558

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

pv903.W8482-135253

Time Zone

Fuseau horaire

Eastern Daylight Saving
TimeEDT

Solicitation Closes - L'invitation prend fin

at-a 02:00 PM
on - le 2013-05-21

F.O.B.-F.AB.
Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Walton, Mark

Buyer Id - Id de I'acheteur
pv903

Telephone No. - N° de téléphone
(819) 956-3813( )

FAX No. - N° de FAX

) -

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:
DEPARTMENT OF NATIONAL DEFENCE

CFB ESQUIMALT

BLDG 597 SIGNAL HILL

VICTORIA

British Columbia

VOA 7N2

Canada

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

2013-06-28

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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TABLE DESMATIERES

PARTIE 1- RENSEIGNEMENTS GENERAUX

1 Exigences relatives ala sécurité
2. Besoin
3. Compte rendu

PARTIE 2- INSTRUCTIONSA L'INTENTION DES SOUMISSIONNAIRES

1. Instructions, clauses et conditions uniformisées

2 Présentation des soumissions

3. Demandes de renseignements en période de soumission
4 Lois applicables

PARTIE 3- INSTRUCTIONS POUR LA PREPARATION DES SOUMISSIONS
1. Instructions pour la préparation des soumissions

PARTIE 4 - PROCEDURESD'EVALUATION ET METHODE DE SELECTION
1. Procédures d'évaluation
2. M éthode de sélection
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1. Attestations obligatoires préalables a |’ attribution du contrat
2. Attestations additionnelles exigées avec la soumission

PARTIE 6 - CLAUSESDU CONTRAT SUBSEQUENT

1 Exigences relatives ala sécurité

2. Besoin

3. Clauses et conditions uniformisées
4, Durée du contrat

5. Responsables

6. Paiement

7. Instructions relatives alafacturation
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PARTIE 1- RENSEIGNEMENTS GENERAUX

1 Exigencesrelatives a la securité : Ce besoin ne comporte aucune exigence relative ala
securité.

2. Besoin : L'entrepreneur doit fournir les articles décrits sous « Détails de l'article ».

3. Compterendu

Apres|'attribution du contrat, |es soumissionnaires peuvent demander un compte rendu des
résultats du processus de demande de soumissions. Les soumissionnaires devraient en faire la
demande a |'autorité contractante dans les 15 jour s ouvr ables, suivant laréception des résultats
du processus de demande de soumissions. Le compte rendu peut étre fourni par €crit, par
téléphone ou en personne.

PARTIE 2- INSTRUCTIONSA L'INTENTION DES SOUMISSIONNAIRES

1. Instructions, clauses et conditions unifor misées

Toutes lesinstructions, clauses et conditions identifiées dans la demande de soumissions par un
numero, une date et un titre sont reproduites dans le Guide des clauses et conditions uniformisées
d'achat

(https://achatsetventes.gc.calpolitiques-et-lignes-directrices/gui de-des-clauses-et-conditions-unif
ormisees-d-achat) publié par Travaux publics et Services gouvernementaux Canada.

Les soumissionnaires qui présentent une soumission sengagent a respecter lesinstructions, les
clauses et les conditions de la demande de soumissions, et acceptent les clauses et les conditions
du contrat subséquent.

Le document 2003 (2012-11-19) Instructions uniformiseées - biens ou services - besoins
concurrentiels, est incorporé par renvoi dans la demande de soumissions et en fait partie
intégrante.

Le paragraphe 5.4 du document 2003, Instructions uniformisées - biens ou services - besoins
concurrentiels, est modifié comme suit :

e Supprimer : soixante (60) jours

* Insérer : quatre-vignt-dix (90) jours

11 Clauses du Guide des CCUA

Référence Titre Date
CCUA
B1000T Condition du matériel 2007-11-30
B3000T  Produits équivalents 2006-06-16
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2. Présentation des soumissions

L es soumissions doivent étre présentées uniquement au Module de réception des soumissions de
Travaux publics et Services gouvernementaux Canada (TPSGC) au plustard aladate, al'heure
et al'endroit indiqués ala page 1 de la demande de soumissions.

3. Demandes de renseignements - en période de soumission

Toutes les demandes de renseignements doivent étre présentées par écrit al'autorité contractante
au moins dix (10) jourscivils avant la date de cl6ture des soumissions. Pour ce qui est des
demandes de renseignements regues apres ce délai, il est possible qu'on ne puisse pasy répondre.

Les soumissionnaires devraient citer le plus fidélement possible le numéro del'article de la
demande de soumissions auquel se rapporte la question et prendre soin d'énoncer chaque
guestion de maniére suffisamment détaillée pour que le Canada puisse y répondre avec
exactitude. Les demandes de renseignements techniques qui ont un caractére exclusif doivent
porter clairement lamention « exclusif » vis-a-vis de chaque article pertinent. Les éléments
portant lamention « exclusif » feront I'objet d'une discrétion absolue, sauf dans les casou le
Canada considére que la demande de renseignements n'a pas un caractére exclusif. Dans ce cas,
le Canada peut réviser les questions ou peut demander au soumissionnaire de le faire, afin d'en
éliminer le caractére exclusif, et permettre la transmission des réponses atous les
soumissionnaires. Le Canada peut ne pas répondre aux demandes de renseignements dont la
formulation ne permettrait pas de les diffuser a tous |es soumissionnaires.

4, Lois applicables
Tout contrat subsequent serainterprété et régi selon leslois en vigueur en Ontario, et les
relations entre les parties seront déterminées par ceslois.

A leur discrétion, |es soumissionnaires peuvent indiquer les lois applicables d'une province ou
d'un territoire canadien de leur choix, sans que la validité de leur soumission ne soit mise en
guestion, en supprimant le nom de la province ou du territoire canadien précisé et en insérant le
nom de la province ou du territoire canadien de leur choix. Si aucun changement n'est indiqué,
celasignifie que les soumissionnaires acceptent les lois applicables indiquées.

PARTIE 3- INSTRUCTIONS POUR LA PREPARATION DES SOUMISSIONS

1. Instructions pour la préparation des soumissions

Section | : Soumission technique

Ce qui suit sapplique au besoin et les soumissionnaires doivent fournir les renseignements
demandés dans leur soumission, sil y alieu:

1.1.1 Produitsofferts

Le soumissionnaire doit indiquer la marque et le numéro de modél e des produits offerts (préciser
les composantes qui font partie du systeme) :
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Nom du fabricant :
Numéro de modele ou de lapiece:
Documentation jointe : Oui ( ) Non ( )

1.1.2 Lieudefabrication ou d'expédition
Le soumissionnaire doit indiquer le lieu de fabrication ou d'expédition des biens, ou |'endroit ou
le service doit étre rendu :
Emplacement :
Code postal :

1.1.3 Livraison
Bien que lalivraison soit demandée pour le 28 juin 2013 au plustard, le meilleur échéancier de
livraison qui peut étre offert par le soumissionnaire est le suivant :

1.1.4 Représentants
Le soumissionnaire doit fournir les renseignements relatifs a l'article 5.3, Représentants de
I'entrepreneur de la partie 6, Clauses du contrat subséquent.

Section Il :  Soumission financiére

L es soumissionnaires doivent présenter leur soumission financiére en conformité avec la base de
paiement. Le montant total de lataxe sur les produits et les services (TPS) ou de lataxe sur la
vente harmonisée (TVH), sil y alieu, doit étre indiqué séparément.

1.1  Fluctuation du taux de change
e (C3011T (2010-01-11) Fluctuation du taux de change

Section 111 :  Attestations
Les soumissionnaires doivent présenter |es attestations exigées ala Partie 5.

Section IV: Renseignements supplémentaires

Instructions spéciales

Afin gue sa soumission soit jugée conforme, le soumissionnaire doit OBLIGATOIREMENT

fournir preuve:

1. Davoir un permis d'allocation de consommation émis par I'Environnement Canada pour le
frigorigene R-22 vierge; et

2. D'avoir acquitté le droit pour I'importation des halocarbures vierges.

PARTIE 4 - PROCEDURESD'EVALUATION ET METHODE DE SELECTION

1 Procédures d'évaluation
a) L es soumissions regues seront évaluées par rapport al'ensemble des exigences de la
demande de soumissions, incluant les criteres d'évaluation techniques et financiers.
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b)

Une équipe d'évaluation composee de représentants du Canada évaluera les soumissions.

1.1 Evaluation technique

4.

BASE D'ETABLISSEMENT DES PRIX (OBLIGATOIRE) : Les prix doivent étre
fermes, DDP rendu droits acquittés.

CAPACITE DE SATISFAIRE AUX EXIGENCES TECHNIQUES (OBLIGATOIRE) :

a) Pour lesarticles définis par les spécifications : On demande aux
soumissionnaires de faire des renvois entre | es criteres techniques obligatoires
figurant dans la présente et leur documentation technique al'appui.

b) Fourniture de la documentation technique a I'appui : La documentation
technique concernant la marchandise offerte doit accompagner la soumission ala
date de cl6ture des soumissions. Des brochures ou des données techniques
DOIVENT étre fournies pour permettre de vérifier si la soumission est conforme
aux speécifications techniques obligatoires.

CONFORMITE AUX CONDITIONS DE CETTE DEMANDE DE PROPOSITIONS
(OBLIGATOIRE)

A L'INTENTION DES FOURNISSEURS CANADIENS SEULEMENT : Veuillez noter

gue les exigences du Programme de contrats fédéraux pour I'équité en matiere d'emploi peuvent
sappliquer - voir le présent document. (OBLIGATOIRE sil y alieu)

1.1.1 Critérestechniquesaobligatoires

Conformité technique

Conformité avec la base du prix
Proposition diment remplie et signée
Equité en matiére d'emploi

1.2  Evaluation financiére

Clause du Guide des CCUA A0220T (2007-05-25) Evaluation du prix

2. M éthode de sélection
2.1 Clause du Guide des CCUA
Référence Titre Date
CCUA
AQ0069T  Méthode de sélection 2007-05-25
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PARTIE5- ATTESTATIONS

Pour qu'un contrat leur soit attribué, les soumissionnaires doivent fournir les attestations exigées
et la documentation connexe. Le Canada déclarera une soumission non recevable s les
attestations exigées et la documentation connexe ne sont pas remplies et fournies tel que
demandé.

Le Canada pourra vérifier l'authenticité des attestations fournies par les soumissionnaires durant
la période d'évaluation des soumissions (avant I'attribution d'un contrat) et aprés I'attribution du
contrat. L'autorité contractante aura le droit de demander des renseignements supplémentaires
pour sassurer que les soumissionnaires respectent |les attestations avant I'attribution d'un contrat.
La soumission sera déclarée non recevable si on constate que le soumissionnaire afait de fausses
déclarations, sciemment ou non. Le défaut de respecter les attestations, de fournir la
documentation connexe ou de donner suite ala demande de renseignements supplémentaires de
I'autorité contractante aura pour consegquence que la soumission sera déclarée non recevable.

1. Attestations obligatoires préalables al’attribution du contrat

1.1 Codedeconduite et attestations - documentation connexe

En présentant une soumission, le soumissionnaire atteste en vertu de I’ article 01 des Instructions
uniformisées 2003, en son nom et en celui de ses affiliés, qu'il respecte la clause concernant le
Code de conduite et attestations, des instructions uniformisées. La documentation connexe
requise a cet égard, aiderale Canada a confirmer que les attestations sont véridiques.

2. Attestations additionnelles exigées avec la soumission
Les soumissionnaires doivent fournir les attestations suivantes diment remplies avec leur
SOUMI Ssion.

2.1 Programmede contratsfédéraux - plus de 25000$ et moins de 200000$

Les fournisseurs qui sont assujettis au Programme de contrats fédéraux (PCF) et qui ont été
déclarés entrepreneurs non admissibles par Ressources humaines et Dével oppement des
compétences Canada (RHDCC) n'ont plus le droit d'obtenir des contrats du gouvernement fédéral
au-dela du seuil prévu par le Réglement sur les marchés de I'Etat pour les demandes de
soumissions. Les fournisseurs peuvent étre déclarés entrepreneurs non admissibles soit parce que
RHDCC a constaté leur non-conformité ou parce qu'ils se sont retirés volontairement du PCF
pour une raison autre que laréduction de leur effectif a moins de 100 employés. Toute
Soumission présentée par un entrepreneur non admissible, y compris une soumission présentée
par une coentreprise dont un membre est un entrepreneur non admissible, sera déclarée non
recevable.

Le soumissionnaire, ou, Si le soumissionnaire est une coentreprise le membre de la coentreprise,
atteste comme suit sa situation relativement au PCF :

Le soumissionnaire ou le membre de la coentreprise :
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a) ( )n'estpasassyjetti au PCF, puisquil compte un effectif de moins de 100 employés a
temps plein ou atemps partiel permanents et/ou temporaires, ayant travaillé 12 semaines ou
plus au Canada;

b) ( ) n'est pasassujetti au PCF, puisgu'il est un employeur réglementé en vertu de laLoi sur
I'équité en matiere d'emploi, L.C. 1995, ch. 44;

c) ( ) estassujetti aux exigences du PCF, puisgu'il compte un effectif de 100 employés ou
plus atemps plein, ou atemps partiel permanents, et/ou temporaires ayant travaillé 12 semaines
ou plus au Canada, mais n'a pas obtenu de numéro d'attestation de RHDCC puisqu'il n'ajamais
soumissionné pour des contrats de 200 000 $ ou plus.

d) ( ) napasété déclaré entrepreneur non admissible par RHDCC et possede un numéro
d'attestation valide, a savoir le numéro :

Des renseignements supplémentaires sur le PCF sont offerts sur le site Web de RHDCC:
http://www.rhdcc.gc.ca/fraltravail/egalite/pcf/index.shtml

Sgnature du représentant autorise : Date:

PARTIE 6 - CLAUSES DU CONTRAT SUBSEQUENT

1 Exigencesrelatives ala securité : Ce besoin ne comporte aucune exigence relative ala
securité.

2. Besoin : L'entrepreneur doit fournir les articles décrits sous « Détails de |'article ».

3. Clauses et conditions unifor misées

Toutes les clauses et conditions identifiées dans le contrat par un numéro, une date et un titre,
sont reproduites dans le Guide des clauses et conditions uniformisées d'achat
(https://ccua-sacc.tpsgc-pwgsc.ge.calpub/acho-fra.j sp)achatsetventes.ge.calpolitiques-et-lignes-di
rectrices/gui de-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat) publié par Travaux publics et
Services gouvernementaux Canada.

3.1 Conditions générales
2010A (2012-11-19), Conditions générales - biens (complexité moyenne) sappliquent au contrat
et en font partie intégrante.

4. Dur ée du contr at

4.1  Datedelivraison : Tousles bienslivrables doivent étre recus au plustard le (date a
insérer lors de I'attibution du contrat).
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5. Responsables

5.1  Autoritécontractante

L'autorité contractante pour le contrat est :

Mark Walton

Agent de |'approvisionnement

Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
Direction générale des approvisionnements

Direction des produits commerciaux et de consommation
Division de I'équipement scientifique, des produits médicaux et photographiques - PV
11, rue Laurier

6A2, Phase 1, Place du Portage

Gatineau (Québec) K1A 0S5

Téléphone: 819-956-3813

Télécopieur . 819-956-3814

Courridl : mark.walton@tpsgc-pwgsc.ge.ca

L'autorité contractante est responsable de la gestion du contrat, et toute modification doit étre
autorisée, par écrit par I'autorité contractante. L'entrepreneur ne doit pas effectuer de travaux

dépassant la portée du contrat ou des travaux qui n'y sont pas prévus suite a des demandes ou des

instructions verbales ou écrites de toute personne autre que |'autorité contractante.

5.2

Responsable technique: A remplir lorsdel'attribution du contrat

Le responsable technique représente le ministére ou I* organisme pour lequel les travaux sont

exécutés en vertu du contrat. | est responsable de toutes |es questions liées au contenu technique
des travaux prévus dans le contrat. On peut discuter des questions techniques avec le responsable

technique ; cependant, celui-ci ne peut pas autoriser les changements a apporter a l'énoncé des

travaux. De tels changements peuvent étre effectués uniquement au moyen d'une modification de

contrat émise par |'autorité contractante.

5.3 Représentant del'entrepreneur

Nom et numéro de téléphone de |a personne responsable de ce qui suit :
Renseignements génér aux Suivi delalivraison
Nom : Nom :

No de téléphone : No de téléphone :
No de télécopieur : No de télécopieur
Courriel : Courriel :

6. Paiement

6.1 Basedepaiement - prix unitaire(s) ferme(s)

A condition de remplir de fagon satisfaisante toutes ses obligations en vertu du contrat,
I'entrepreneur sera paye un(des) prix unitaire(s) ferme(s) précise(s) dans le contrat, selon un
montant total de $ (montant a insérer au moment de |'attribution du contrat).
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Les droits de douane sont inclus et la taxe sur les produits et services ou lataxe de vente
harmonisée est en sus, Sil y alieu.

Le Canada ne paiera pas |'entrepreneur pour tout changement ala conception, toute modification
ou interprétation des travaux, a moins que ces changements a la conception, ces modifications ou
ces interprétations n'aient été approuvés par écrit par |'autorité contractante avant d'étre intégrés
aux travaux.

6.2  Clausesdu Guide des CCUA
* Clause du Guide des CCUA H1000C (2008-05-12), Paiement unique

7. Instructionsrelatives ala facturation

1. L'entrepreneur doit soumettre ses factures conformément al'article intitul é « Présentation
des factures » des conditions générales. Les factures ne doivent pas étre soumises avant que tous
les travaux identifiés sur la facture soient compl étés.

2. Lesfactures doivent étre distribuées comme suit :

a) L'origina et un (1) exemplaire doivent étre envoyeés a l'adresse qui apparait alapage 1
du contrat pour attestation et paiement.

b) Un (1) exemplaire doit étre envoyée al'autorité contractante identifiée sous I'article
intitulé « Responsables » du contrat.

c) Un (1) exemplaire doit étre envoyé au :
Ministere de la défense nationale
Quartier général de la défense nationale
101 promenade Colonel By
Ottawa, Ontario K1A 0K2
Att: D Mar P 4-3-3-3

8. Attestations

81  Conformité

Le respect des attestations et documentation connexe fournies par I'entrepreneur avec sa
soumission est une condition du contrat et pourrafaire I'objet d'une vérification par le Canada
pendant la durée du contrat. En cas de manguement a toute déclaration de la part de
I'entrepreneur, afournir la documentation connexe ou encore si on constate que |es attestations
gu'il afournies avec sa soumission comprennent de fausses déclarations, faites sciemment ou
non, le Canada aura le droit de résilier le contrat pour manquement conformément aux
dispositions du contrat en la matiére.
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9. Lois applicables
Le contrat doit étre interprété et régi selon leslois en vigueur en Ontario, et lesrelations entre
les parties seront déterminées par ceslois.

10. Ordredepriorité desdocuments

En cas d'incompatibilité entre e libel|é des textes énumérés dans laliste, c'est le libellé du
document qui apparait en premier sur laliste qui I'emporte sur celui de tout autre document qui
figure plus bas sur ladite liste.

a) les articles de la convention;

b) les conditions générales 2010A (2012-11-19), Conditions générales - biens (complexité
moyenne)

C) Besoin;

d) la soumission de I'entrepreneur en date du

11.  Contrat de défense
* Clause du Guide des CCUA A9006C (2012-07-16), Contrat de défense

12. Clauses du Guide des CCUA

Référence Titre Date

CCUA

A2000C  Ressortissants étrangers (entrepreneur canadien) 2006-06-16

A9062C  Reéglements concernant les emplacements des Forces 2011-05-16
canadiennes

B7500C  Marchandises excédentaires 2006-06-16

D2000C  Marquage 2007-11-30

D2001C  Etiquetage 2007-11-30

D2025C  Matériaux d'emballage en bois 2008-12-12

D3010C  Marchandises dangereuses/produits dangereux 2012-07-16

D5510C  Autorité de I'assurance de la qualité (Ministere de la Défense 2012-07-16
nationale) - entrepreneur établi au Canada

D5540C IS0 9001:2008 Systemes de management de la qualité - 2010-08-16
Exigences (CAQ Q)

D5606C  Documents de sortie (Ministére de la Défense nationale) - 2012-07-16
entrepreneur établi au Canada

D9002C  Ensemblesincomplets 2007-11-30

12.1 Documentsde sortie - distribution
L'entrepreneur doit remplir les documents de sortie dans un format électronique en vigueur et les
distribuer comme suit :
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a. Une (1) copie envoyée par la poste au destinataire avec lamention : « A I'attention de |'agent
de réception »;
b. Deux (2) copies avec I'envoi au destinataire, dans une enveloppe impermeéable al'eau;
c. Une (1) copie al'autorité contractante;
d. Une (1) copieau
Quartier général de la Défense nationale
Edifice MGén George R. Pearkes
101, promenade Colonel By
Ottawa (ON) K1A 0K2
A l'atention de: D Mar P 4-3-3-3

e. Une (1) copie au représentant de I'assurance de la qualité;
f. Une (1) copie al'entrepreneur; et
g. Pour les entrepreneurs non-canadiens, une (1) copie au
DAQ/Administration des contrats
Quartier général de la Défense nationale
Edifice MGén George R. Pearkes
101, promenade Colonel By
Ottawa (ON) K1A 0K2

12.2 Préparation delalivraison

L'entrepreneur doit préparer I'article numeéro 1 pour lalivraison conformément aladerniere
version de la spécification relative a l'emballage des Forces canadiennes D-L M -008-036/SF-000,
Exigences du MDN en matiere d'emballage commercia du fabricant. L'entrepreneur doit
emballer I'article numéro araison d'un (1) seul unité par paquet.

13. Instructions d'expédition - destination et calendrier delivraison inconnus

1. L'entrepreneur doit expédier les biens en DDP - rendu droits acquittés Esquimalt
(Colombie-Britannique). A moins dindication contraire, lalivraison doit se faire par le moyen le
plus économique. Les frais d'expédition doivent étre indiqués separément dans la facture de
I'entrepreneur. L'entrepreneur est responsable de I'ensemble des frais de livraison, de
['administration, des codts et des risques de transport et du dédouanement, dont le paiement des
droits de douane et des taxes.

2. L'entrepreneur doit livrer les biens aux depots d'approvisionnement des Forces canadiennes

(FC) sur rendez-vous seulement. L'entrepreneur ou son transporteur doit prendre les rendez-vous

pour lalivraison en communiquant avec la Section du trafic des dépbts al'endroit pertinent

indiqué ci-aprés. Le destinataire peut refuser des livraisons lorsgue des dispositions n‘ont pas été

prises au préalable.

* 2B1 Dépdt dapprovisionnement des FC Esquimalt, Esquimalt (Colombie-Britannique)
Téléphone : 250-363-4963.
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